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ר1 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
сказав
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

צַו2֚
повели
H6680

אֶת־
(объект)
H0853

בְּנֵי֣
сынам

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
и–скажи
H0559

אֲלֵהֶם֑
им
H0413

אֶת־
(объект)
H0853

י קָרְבָּנִ֨
приношение–Моё

י לַחְמִ֜
хлеб–Мой
H3899

י לְאִשַּׁ֗
для–огненных–Моих
H0801

יחַ רֵ֚
благоухание
H7381

י יחֹחִ֔ נִֽ
приятное–Моё
H5207

תִּשְׁמְר֕וּ
соблюдайте
H8104

יב לְהַקְרִ֥
приносить
H7126

י לִ֖
Мне

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
в–срок–его
H4150

повели сынам Израилевым и скажи им: наблюдайте, чтобы приношение Мое, хлеб Мой в жертву Мне, в 
приятное благоухание Мне, приносимо было Мне в свое время.

וְאָמַרְת3ָּ֣
и–скажешь
H0559

ם לָהֶ֔
им

זֶה֚
это
H2088

ה אִשֶּׁ֔ הָֽ
огненное
H0801

ר אֲשֶׁ֥
которое

יבוּ תַּקְרִ֖
принесёте
H7126

לַיהוָה֑
для–ЙХВХ
H3068

ים כְּבָשִׂ֨
агнцев
H3532

בְּנֵֽי־
сынов–

שָׁנָה֧
года
H8141

ם תְמִימִ֛
без–порока
H8549

שְׁנַיִ֥ם
двух
H8147

לַיּ֖וֹם
в–день
H3117

עֹלָ֥ה
всесожжение

יד׃ תָמִֽ
постоянное
H8548

И скажи им: вот жертва, которую вы должны приносить Господу: два агнца однолетних без порока на день, 
во всесожжение постоянное;

אֶת־4
(объект)
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
агнца
H3532

אֶחָ֖ד
одного
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
сделаешь

קֶר בַבֹּ֑
утром
H1242

וְאֵת֙
и–(объект)
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
агнца
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
второго
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
сделаешь

ין בֵּ֥
между
H0996

יִם׃ עַרְבָּֽ הָֽ
вечерами
H6153

одного агнца приноси утром, а другого агнца приноси вечером;

ית5 וַעֲשִׂירִ֧
и–десятую
H6224

הָאֵיפָ֛ה
эфы
H0374

לֶת סֹ֖
муки
H5560

לְמִנְחָה֑
для–хлебного–приношения
H4503

בְּלוּלָה֛
смешанную

מֶן בְּשֶׁ֥
с–маслом
H8081

ית כָּתִ֖
выбитым
H3795

רְבִיעִ֥ת
четверть
H7243

ין׃ הַהִֽ
гина
H1969

и в приношение хлебное [приноси] десятую часть ефы пшеничной муки, смешанной с четвертью гина 
выбитого елея;
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עֹלַ֖ת6
всесожжение

יד תָּמִ֑
постоянное
H8548

הָעֲשֻׂיָה֙
установленное

בְּהַר֣
на–горе
H2022

י סִינַ֔
Синай
H5514

לְרֵ֣יחַ
для–благоухания
H7381

חַ נִיחֹ֔
приятного
H5207

ה אִשֶּׁ֖
огненное
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

это — всесожжение постоянное, какое совершено было при горе Синае, в приятное благоухание, в жертву 
Господу;

וְנִסְכּו7ֹ֙
и–возлияние–его
H5262

רְבִיעִת֣
четверть
H7243

ין הַהִ֔
гина
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
для–агнца
H3532

הָאֶחָד֑
одного
H0259

דֶשׁ בַּקֹּ֗
в–святилище
H6944

ךְ הַסֵּ֛
возливай

נֶסֶ֥ךְ
возлияние
H5262

שֵׁכָ֖ר
опьяняющего
H7941

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

и возлияния при ней четверть гина на одного агнца: на святом месте возливай возлияние, вино Господу.

וְאֵת8֙
и–(объект)
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
агнца
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
второго
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
сделаешь

ין בֵּ֣
между
H0996

יִם עַרְבָּ֑ הָֽ
вечерами
H6153

ת כְּמִנְחַ֨
как–хлебное–приношение
H4503

קֶר הַבֹּ֤
утра
H1242

וּכְנִסְכּוֹ֙
и–как–возлияние–его
H5262

ה תַּעֲשֶׂ֔
сделаешь

ה אִשֵּׁ֛
огненное
H0801

יחַ רֵ֥
благоухание
H7381

חַ נִיחֹ֖
приятное
H5207

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

פ
(абзац)

Другого агнца приноси вечером, с таким хлебным приношением, как поутру, и с таким же возлиянием при 
нем приноси его в жертву, в приятное благоухание Господу.

וּבְיוֹם9֙
и–в–день
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
субботы
H7676

שְׁנֵֽי־
двух–
H8147

ים כְבָשִׂ֥
агнцев
H3532

בְּנֵֽי־
сынов–

שָׁנָה֖
года
H8141

תְּמִימִ֑ם
без–порока
H8549

וּשְׁנֵי֣
и–две
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
десятых
H6241

לֶת סֹ֧
муки
H5560

מִנְחָ֛ה
хлебное–приношение
H4503

בְּלוּלָ֥ה
смешанное

מֶן בַשֶּׁ֖
с–маслом
H8081

וְנִסְכּֽוֹ׃
и–возлияние–его
H5262

А в субботу [приносите] двух агнцев однолетних без порока, и в приношение хлебное две десятых части 
ефы пшеничной муки, смешанной с елеем, и возлияние при нем:

עֹלַ֥ת10
всесожжение

ת שַׁבַּ֖
субботы
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
в–субботу–её
H7676

עַל־
помимо–

עֹלַ֥ת
всесожжения

יד הַתָּמִ֖
постоянного
H8548

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
и–возлияния–её
H5262

ס
(сетума)

это — субботнее всесожжение в каждую субботу, сверх постоянного всесожжения и возлияния при нем.

11֙ וּבְרָאשֵׁי
и–в–началах

ם חָדְשֵׁיכֶ֔
месяцев–ваших
H2320

יבוּ תַּקְרִ֥
принесёте
H7126

עֹלָ֖ה
всесожжение

לַיהוָה֑
для–ЙХВХ
H3068

ים פָּרִ֨
быков
H6499

בְּנֵֽי־
сынов–

ר בָקָ֤
стада
H1241

שְׁנַיִ֙ם֙
двух
H8147

וְאַיִ֣ל
и–овна

ד אֶחָ֔
одного
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
агнцев
H3532

בְּנֵי־
сынов–

שָׁנָה֛
года
H8141

שִׁבְעָ֖ה
семь
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
без–порока
H8549

И в новомесячия ваши приносите всесожжение Господу: из крупного скота двух тельцов, одного овна и 
семь однолетних агнцев без порока,
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ה12 וּשְׁלֹשָׁ֣
и–три
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֗
десятых
H6241

לֶת סֹ֤
муки
H5560

מִנְחָה֙
хлебное–приношение
H4503

בְּלוּלָה֣
смешанное

מֶן בַשֶּׁ֔
с–маслом
H8081

ר לַפָּ֖
для–быка
H6499

הָאֶחָד֑
одного
H0259

וּשְׁנֵי֣
и–две
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
десятых
H6241

לֶת סֹ֤
муки
H5560

מִנְחָה֙
хлебное–приношение
H4503

בְּלוּלָה֣
смешанное

מֶן בַשֶּׁ֔
с–маслом
H8081

יִל לָאַ֖
для–овна

ד׃ אֶחָֽ הָֽ
одного
H0259

и три десятых части ефы пшеничной муки, смешанной с елеем, в приношение хлебное на одного тельца, и 
две десятых части ефы пшеничной муки, смешанной с елеем, в приношение хлебное на овна,

ן13 וְעִשָּׂרֹ֣
и–десятую
H6241

עִשָּׂר֗וֹן
десятую
H6241

לֶת סֹ֤
муки
H5560

מִנְחָה֙
хлебное–приношение
H4503

בְּלוּלָה֣
смешанное

מֶן בַשֶּׁ֔
с–маслом
H8081

בֶשׂ לַכֶּ֖
для–агнца
H3532

הָאֶחָד֑
одного
H0259

עֹלָה֙
всесожжение

רֵ֣יחַ
благоухание
H7381

חַ נִיחֹ֔
приятное
H5207

ה אִשֶּׁ֖
огненное
H0801

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

и по десятой части ефы пшеничной муки, смешанной с елеем, в приношение хлебное на каждого агнца; 
это — всесожжение, приятное благоухание, жертва Господу;

ם14 וְנִסְכֵּיהֶ֗
и–возлияния–их
H5262

י חֲצִ֣
половина
H2677

֩ הַהִין
гина
H1969

יִהְיֶ֨ה
будет
H1961

ר לַפָּ֜
для–быка
H6499

ת וּשְׁלִישִׁ֧
и–треть
H7992

ין הַהִ֣
гина
H1969

יִל לָאַ֗
для–овна

וּרְבִיעִ֥ת
и–четверть
H7243

ין הַהִ֛
гина
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
для–агнца
H3532

יָיִ֑ן
вина
H3196

ֹ֣את ז
это
H2063

עֹלַ֥ת
всесожжение

דֶשׁ֙ חֹ֨
месяца
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
в–месяц–его
H2320

י לְחָדְשֵׁ֖
для–месяцев
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
года
H8141

и возлияния при них должно быть пол-гина вина на тельца, треть гина на овна и четверть гина на агнца; 
это всесожжение в каждое новомесячие во все месяцы года.

יר15 וּשְׂעִ֨
и–козла

עִזִּ֥ים
коз
H5795

אֶחָ֛ד
одного
H0259

את לְחַטָּ֖
для–греха

לַיהוָה֑
для–ЙХВХ
H3068

עַל־
помимо–

עֹלַת֧
всесожжения

יד הַתָּמִ֛
постоянного
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
сделается

וְנִסְכּֽוֹ׃
и–возлияние–его
H5262

ס
(сетума)

И одного козла приносите Господу в жертву за грех; сверх всесожжения постоянного должно приносить его 
с возлиянием его.

דֶש16ׁ וּבַחֹ֣
и–в–месяц
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
первый
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
в–четырнадцатый
H0702

ר עָשָׂ֛
день
H6240

י֖וֹם
день
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
месяца
H2320

סַח פֶּ֖
Песах
H6453

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

В первый месяц, в четырнадцатый день месяца — Пасха Господня.

ה17 וּבַחֲמִשָּׁ֨
и–в–пятнадцатый
H2568

ר עָשָׂ֥
день
H6240

י֛וֹם
день
H3117

דֶשׁ לַחֹ֥
месяца
H2320

הַזֶּ֖ה
этого
H2088

חָג֑
праздник
H2282

שִׁבְעַת֣
семь
H7651

ים יָמִ֔
дней
H3117

מַצּ֖וֹת
опресноки
H4682

ל׃ יֵאָכֵֽ
будут–есться
H0398

И в пятнадцатый день сего месяца праздник; семь дней должно есть опресноки.

בַּיּ֥וֹם18
в–день
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
первый
H7223

מִקְרָא־
собрание–
H4744

דֶשׁ קֹ֑
священное
H6944

כָּל־
всякую–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
работу
H4399

ה עֲבֹדָ֖
трудовую
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
делайте
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В первый день [да будет у вас] священное собрание; никакой работы не работайте;

ם19 וְהִקְרַבְתֶּ֨
и–принесёте
H7126

ה אִשֶּׁ֤
огненное
H0801

עֹלָה֙
всесожжение

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

ים פָּרִ֧
быков
H6499

בְּנֵי־
сынов–

ר בָקָ֛
стада
H1241

שְׁנַיִ֖ם
двух
H8147

וְאַיִ֣ל
и–овна

אֶחָד֑
одного
H0259

וְשִׁבְעָה֤
и–семь
H7651

כְבָשִׂים֙
агнцев
H3532

בְּנֵי֣
сынов

שָׁנָ֔ה
года
H8141

ם תְּמִימִ֖
без–порока
H8549

יִהְי֥וּ
будут
H1961

ם׃ לָכֶֽ
вам

и приносите жертву, всесожжение Господу: из крупного скота двух тельцов, одного овна и семь однолетних 
агнцев; без порока они должны быть у вас;

ם20 נְחָתָ֔ וּמִ֨
и–хлебное–приношение–их
H4503

לֶת סֹ֖
муки
H5560

בְּלוּלָה֣
смешанной

מֶן בַשָּׁ֑
с–маслом
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֨
три
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֜
десятых
H6241

ר לַפָּ֗
для–быка
H6499

וּשְׁנֵי֧
и–две
H8147

עֶשְׂרֹנִי֛ם
десятых
H6241

יִל לָאַ֖
для–овна

תַּעֲשֽׂוּ׃
сделаете

и при них в приношение хлебное приносите пшеничной муки, смешанной с елеем, три десятых части ефы 
на каждого тельца, и две десятых части ефы на овна,

עִשָּׂר֤וֹן21
десятую
H6241

֙ עִשָּׂרוֹן
десятую
H6241

ה תַּעֲשֶׂ֔
сделаешь

בֶשׂ לַכֶּ֖
для–агнца
H3532

הָאֶחָד֑
одного
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
для–семи
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
агнцев
H3532

и по десятой части ефы приноси на каждого из семи агнцев,

יר22 וּשְׂעִ֥
и–козла

את חַטָּ֖
греха

אֶחָד֑
одного
H0259

ר לְכַפֵּ֖
чтобы–очистить

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
за–вас

и одного козла в жертву за грех, для очищения вас;

מִלְּבַד23֙
кроме
H0905

עֹלַת֣
всесожжения

קֶר הַבֹּ֔
утра
H1242

ר אֲשֶׁ֖
которое

לְעֹלַת֣
для–всесожжения

יד הַתָּמִ֑
постоянного
H8548

תַּעֲשׂ֖וּ
сделаете

אֶת־
(объект)
H0853

לֶּה׃ אֵֽ
это
H0428

сверх утреннего всесожжения, которое есть всесожжение постоянное, приносите сие.

לֶּה24 כָּאֵ֜
как–это
H0428

תַּעֲשׂ֤וּ
делайте

לַיּוֹם֙
в–день
H3117

שִׁבְעַת֣
семь
H7651

ים יָמִ֔
дней
H3117

לֶחֶ֛ם
хлеб
H3899

ה אִשֵּׁ֥
огненного
H0801

יחַ־ רֵֽ
благоухание–
H7381

חַ נִיחֹ֖
приятное
H5207

לַיהוָה֑
для–ЙХВХ
H3068

עַל־
помимо–

עוֹלַת֧
всесожжения

יד הַתָּמִ֛
постоянного
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
сделается

וְנִסְכּֽוֹ׃
и–возлияние–его
H5262

Так приносите и в каждый из семи дней; это хлеб, жертва, приятное благоухание Господу; сверх 
всесожжения постоянного и возлияния его, должно приносить сие.
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וּבַיּוֹם25֙
и–в–день
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
седьмой
H7637

מִקְרָא־
собрание–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
священное
H6944

יִהְיֶה֣
будет
H1961

לָכֶם֑
вам

כָּל־
всякую–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
работу
H4399

ה עֲבֹדָ֖
трудовую
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
делайте

ס
(сетума)

И в седьмой день да будет у вас священное собрание; никакой работы не работайте.

וּבְי֣וֹם26
и–в–день
H3117

ים הַבִּכּוּרִ֗
первых–плодов
H1061

ם יבְכֶ֜ בְּהַקְרִ֨
когда–принесёте–вы
H7126

מִנְחָ֤ה
хлебное–приношение
H4503

חֲדָשָׁה֙
новое
H2319

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

תֵיכֶם֑ בְּשָׁבֻעֹ֖
в–недели–ваши
H7620

קְרָא־ מִֽ
собрание–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
священное
H6944

יִהְיֶה֣
будет
H1961

ם לָכֶ֔
вам

כָּל־
всякую–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
работу
H4399

ה עֲבֹדָ֖
трудовую
H5656

א ֹ֥ ל
не
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
делайте

И в день первых плодов, когда приносите Господу новое приношение хлебное в седмицы ваши, да будет у 
вас священное собрание; никакой работы не работайте;

ם27 וְהִקְרַבְתֶּ֨
и–принесёте
H7126

ה עוֹלָ֜
всесожжение

יחַ לְרֵ֤
для–благоухания
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
приятного
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

ים פָּרִ֧
быков
H6499

בְּנֵי־
сынов–

ר בָקָ֛
стада
H1241

שְׁנַיִ֖ם
двух
H8147

אַיִ֣ל
овна

אֶחָד֑
одного
H0259

שִׁבְעָ֥ה
семь
H7651

ים כְבָשִׂ֖
агнцев
H3532

בְּנֵי֥
сынов

שָׁנָֽה׃
года
H8141

и приносите всесожжение в приятное благоухание Господу: из крупного скота двух тельцов, одного овна и 
семь однолетних агнцев [без порока],

ם28 וּמִנְחָתָ֔
и–хлебное–приношение–их
H4503

לֶת סֹ֖
муки
H5560

בְּלוּלָה֣
смешанной

מֶן בַשָּׁ֑
с–маслом
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
три
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
десятых
H6241

ר לַפָּ֣
для–быка
H6499

ד אֶחָ֔ הָֽ
одного
H0259

֙ שְׁנֵי
две
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
десятых
H6241

יִל לָאַ֖
для–овна

ד׃ הָאֶחָֽ
одного
H0259

и при них в приношение хлебное пшеничной муки, смешанной с елеем, три десятых части ефы на каждого 
тельца, две десятых части ефы на овна,

29֙ עִשָּׂרוֹן
десятую
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
десятую
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
для–агнца
H3532

הָאֶחָד֑
одного
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
для–семи
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
агнцев
H3532

и по десятой части ефы на каждого из семи агнцев,

יר30 שְׂעִ֥
козла

עִזִּ֖ים
коз
H5795

אֶחָד֑
одного
H0259

ר לְכַפֵּ֖
чтобы–очистить

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
за–вас

и одного козла [в жертву за грех], для очищения вас;
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ד31 מִלְּבַ֞
кроме
H0905

עֹלַת֧
всесожжения

יד הַתָּמִ֛
постоянного
H8548

וּמִנְחָת֖וֹ
и–хлебного–приношения–его
H4503

תַּעֲשׂ֑וּ
сделаете

ם תְּמִימִ֥
без–порока
H8549

יִהְיוּ־
будут–
H1961

לָכֶ֖ם
вам

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
и–возлияния–их
H5262

פ
(абзац)

сверх постоянного всесожжения и хлебного приношения при нем, приносите [сие Мне] с возлиянием их; 
без порока должны быть они у вас.
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